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الخلفية-أولا
، الذي اعتمدته جمعية الدول "التعاون"المعنونICC-ASP/15/Res.3القرار منطوقمن٣٠في الفقرة -١

تيسير تعاون مواصلةالمكتبمنطلبت الجمعية ، ٢٠١٦نوفمبر /تشرين الثاني٢٤في ) "الجمعية"(الأطراف 
والمنظمات ذات المعنيةالدول وكذلكللتشاور مع الدول الأطراف والمحكمة والمنظمات غير الحكومية لجمعية ا

.الصلة بغية تعزيز التعاون مع المحكمة
فيليب لاليوالسفيرو) السنغال(يوب دمومارالسفيرتعيينالمكتب، أعاد٢٠١٨آذار/مارس ٤وفي -٢

لتعاون.لشؤون اكين ار (فرنسا) كميسرين مش
السفير مومار غويي ٢٠١٨أيلول / سبتمبر ١١عند مغادرة السفير مومار ديوب، عين المكتب في -٣

.لتعاونلشؤون امشارك ّ  ي سر(السنغال) كم
تنظيم العمل والاستنتاجات العامة-ً ثانياً 

مشاورات غير رسمية ثلاثما مجموعه ) "الفريق العامل"(، عقد الفريق العامل في لاهاي ٢٠١٨في عام -٤
نوفمبر/الثانيتشرين ١٢و، أيلول/سبتمبر٢١و، نيسان/أبريل٩ُ               وع قدت اجتماعات في . بشأن مسائل التعاون

ُ                                                                             وع قدت اجتماعات ومشاورات مع عدد من أصحاب المصلحة، منهم الدول ومسؤولو المحكمة وممثلو . ٢٠١٨
تمع المدني .ا

، قدم الميسران المشاركان نيسان/أبريل٩، الذي عقد في ٢٠١٨وفي الاجتماع الأول من اجتماعات عام -٥
موعة التالية من المسائل التي ينبغي أن تركز عليها جهود الفريق العامل، وفقا  برنامج عملهما، الذي تضمن ا

في القرار الجامع كذلك و )١()ICC-ASP/16/Res.2(للولايات الواردة في القرار المتعلق بالتعاون 
)ICC-ASP/16/Res6ل تحديد أولويات جديدة لعام ولا.)، بما فيه المرفق الأول برصد وتقييم أولويات ٢٠١٨ُ                          يخ 

:٢٠١٧عام 
؛الذكرى العشرون لتوقيع نظام روما الأساسي) أ(
؛الأمم المتحدة ومجلس الأمننظمة علاقة المحكمة بم) ب(
؛إجراءات إلقاء القبض) ج(
؛ وإعلان باريس بشأن (2)الطوعية، بما في ذلك الاتفاقات ٢٠١٧متابعة تنفيذ أولويات عام ) د(

؛ و(3)التحقيقات المالية واسترداد الأصول
(هـ)  الحلقات الدراسية (التي نظمتها المحكمة).

الذكرى العشرون لتوقيع نظام روما الأساسي- ألف
تمعاحتفل،٢٠١٨عامفي-٦ النظاملتوقيعالعشرينبالذكرىوالمحكمةالأطرافالدولوجمعيةالدوليا

.١٩٩٨يوليو/تموز روما،فيالدولية،الجنائيةالمحكمةلإنشاءالأساسي
التأكيدلإعادةدقائق٣إلىدقيقتينمنً قصير افيديومقطعنشاركاالمالميسرانأعدالمناسبة،هذهفيو -٧

الجنائيةالعدالةونظامالعقابمنالإفلاتمكافحةفيالأطرافللدولالجماعيالدعمعلىمستوىأعلىعلى
تمعالدوليينالقادةمنوالعديدالمحكمةفيومسؤولينالأطرافالدولمنُ  وط لب. المحكمةوعملالدولي وا

.٢٠١٧كانون الأول/ديسمبر ١٤في الجلسة العامة الثانية عشرة، المعقودة في اعتماده بتوافق الآراءالذي تم، ICC-ASP/16/Res.2القرار)١(
من المنطوق.٢٢المرجع نفسه، الفقرة (2)
(3)

ICC-ASP/16/17 ،.التذييل
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المحكمةمع: "التاليةالجملةعلىينصثوانعدةمدتهفيديومقطعبتسجيلالمبادرةهذهفيالمساهمةالمدني
" العقابمنالإفلاتأحاربالدولية،الجنائية

" /Avec la Cour pénale internationale ،je lutte contre l'impunité" ،الستالمحكمةلغاتبإحدى
يوليوتموز/١٧-العشرينالذكرىيومفيالاجتماعيالتواصلشبكاتعلىالفيديوهذابثتمو . الرسمية

اوالتيالعالميةحولالمشتركالتيسيرمبادرةمنمستوحىالمشروعهذاو . ٢٠١٨ عامفيوالدنماركقبرصأجر
".JOIN"حملةمع٢٠١٧

أوروبا ووزارة الشؤون وزارةنظمت ديسمبر،/ الأولكانون١٤-نوفمبر/ الثانيتشرين٢٦فيو -٨
Citéوللقضاء،الوطنيةوالمدرسةلعدالة،في مجال االعلياالدراساتومعهدالعدل،ووزارةفرنسا،الخارجية في 

internationale des Arts،وCreating Rights،فنيةوأعمالامعرضاالمحكمةمعبالتعاونباريس،ومدينة
في،"الأساسيرومانظاممنعاما٢٠: الدوليةالجنائيةالمحكمةعلىجديدةنظرة"بعنوانمستديرةوموائد
.فرنساباريس،

ومجلس الأمنالأمم المتحدة منظمة علاقة المحكمة ب-باء
ذلك،علىوعلاوة. الأساسيالنظاممن) ب(١٣بالمادةعملاالمحكمةإلىحالتينالأمنمجلسأحال-٩

التعاونفيما يخص متبادلالتزامعلىالمتحدةوالأممالدوليةالجنائيةالمحكمةبينالعلاقةاتفاقمن٣المادةتنص
.المنظمتينبين
التابع للأمم المتحدةالأمنمجلسفيرياآصيغةاجتماععقد٢٠١٨يوليوتموز/٦فيالصدد،هذافيو -١٠
اجتماعبعقد هولنداتبادر وقد. الدوليةالجنائيةوالمحكمةالأمنمجلسبينالعلاقاتموضوعحولنيويوركفي

المتحدةوالمملكةوالسويدبوليفيارعايتهفيوشاركت،بالتناوبالأمنمجلسرئاسةتتولىبصفتهاآريا،صيغة
نظمالصدد،هذاوفي. الأساسيرومافي نظامأطرافدول وجميعهاوبولندا،وبيرووفرنساديفواروكوت

مجلسفيالمشاوراتبشأنالآراءتبادللمكرساللتعاوناجتماعاسبتمبر/ أيلول١٨فيالمشاركانناّ   ي سر الم
فاتوالسيدةقدمتهعرضعلى الاجتماعشملو . يوليه/ تموزفيآرياصيغةبموجبالمتحدةللأممالتابعالأمن

الكيميائيةالأسلحةحظرمنظمةلدىلهولنداالدائمالممثلإيسيل،دينفانبولالسفيرقدمهوعرضبنسودا،
O-Gon(كوونغون،الأطرافالدولجمعيةرئيسمداخلةعنملخصإلىبالإضافةالدولية،الجنائيةوالمحكمة

Kwon(،التعاوناجتماعحضورمنيتمكنلمالذي.
وأشار الميسران المشاركان إلى أنه ينبغي للفريق العامل في لاهاي المشاركة في مناقشة وتقرير ما إذا كان -١١

دف إلى تحسين التعاون بين صيغةمن الممكن مواصلة استكشاف المقترحات المقدمة خلال اجتماع آريا والتي 
التعاون. عملية تيسيرالمحكمة ومجلس الأمن التابع للأمم المتحدة وما هي الأهداف التي يمكن تحقيقها من خلال

ومن بين المقترحات الأخرى، لاحظ الميسران المشاركان أن فكرة وجود نقطة اتصال أو تفاعل دائم يمكن أن 
بتحديد جداول زمنية مختلفة لهذه المتعلق الاقتراح حظيوار بين مجلس الأمن والمحكمة. و تعزيز الحعلىتساعد 

ج شامل لتعزيز التعاون بين المحكمة وأعضاء مجلس الأمنمسألة . وأثيرت بالترحيبالإنجازات ضرورة وضع 
.وحظيت بالتوصية
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٢٠١٧أولويات عام متابعة تنفيذ- جيم
الاتفاقات الطوعية- ١

بتنظيم اجتماع خاص للتوعية المشاركان، وقام الميسران ٢٠١٧كان هذا الموضوع من الأولويات في عام -١٢
للتعاون وللمحكمة. وشارك بالنسبة يظل توقيع الاتفاقات موضوعا هاما و . هذا الموضوعتم تخصيصه لعرض

٢٠١٨التوقيع على اتفاق مع المحكمة في عام عتزمفي المشاورات غير الرسمية مع الدول التي تالمشاركانالميسران
بشأن هذا الموضوع بالذات خلال الجلسة العامة بشأن التعاون في الدورة السابعة عشرة تضمنت الدورة جزءا و 

لجمعية الدول الأطراف.
إعلان باريس بشأن التحقيقات المالية واسترداد الأصول.٢

ديسمبركانون الأول/١٤فينيويوركفيالتعاونبشأنللقراركمرفقإعلان باريساعتمادبعد-١٣
ناالميسر ويتوخى. لاهايفي ملاعالفريقالإلىتنفيذهبشأنً مقترحا  المشاركانالميسرانسيقدم،٢٠١٧
الصلةذاتالمعلوماتالأطرافالدولتبادلكي تآمنة،رقميةبوابةإنشاءإمكانيةالمثال،سبيلعلىن،االمشارك

الهذافي .ا
الوطنيةالسلطاتمعالدوليةالجنائيةالمحكمةشراكةوتعزيزإنشاء: إلىالمحكمةباريسإعلاندعاو -١٤

ذات  و فعالةماليةتحقيقاتوإجراء؛)١٢الفقرة(الدوليةالجنائيةالمحكمةبولايةالوعيزيادةو ؛)١١الفقرة(
).١٣الفقرة(وضبطهاالأصولتجميدأجلمنكفاءة

دولثلاثمعثنائيةاجتماعاتالمحكمةرتبتباريس،فيالاجتماعمنذ١١بالفقرةيتعلقفيماو -١٥
وتعزيزأفضلبشكلالمحليةالتشريعاتوفهمالمحددة،العقباتعلىالتغلبلمحاولةبانتظاممعهاتعملأطراف
قنواتتحسينأجلمنالأصولواستردادالماليةالتحقيقاتبشأناتصالنقاطالمحكمةحددتكما. التعاون

.الاتصال
أثناءالأصول لتوزيعه واستردادالماليةالتحقيقاتعنكتيباًالمحكمةأنشأت،١٢بالفقرةيتعلقوفيما-١٦

علىحالياًتعملالمحكمةوأن،الأطرافالدوللجمعيةعشرةالسادسةالدورةفيالتعاونبشأنالعامةالجلسة
بالمخدراتالمعنيالمتحدةالأممبمكتباتصلتقدالمحكمةأنقلم المحكمةوذكر. تقنيةأكثركتيبوضع

. المعلوماتبادلتقنواتتحسينبغية الحاليةالدوليةالجنائيةالمحكمةبرامجوترشيدتحسينكيفيةلمعرفةوالجريمة
للمحكمة الجنائية يمكن جديدةديات منتددتحليةدو لائيةلجناالمحکمةاأنلیإقلم المحكمةرشاأکما

هذه الجهود. في المحكمة الجنائية الدوليةراجإدلی طراف إلأدول الااعودمهما ً دورا  في إطارهابتلعأن الدولية
كوادورإفيالذي انعقد المستوىالرفيعالحدثخلالحاضرةالدوليةالجنائيةالمحكمةكانتالمثال،سبيلعلىف

.٢٠١٨يونيوحزيران/٨إلى ٧الفترة الممتدة منفي
قلمعملوقد. مواردهالتعزيزالابتكاريةالقراراتبعضالمحكمةاتخذت،١٣بالفقرةيتعلقوفيما-١٧

جديدةصولأتحديدفيللمساعدةالعامةالمصلحةأساسعلىالمحاماةمكاتبمعالعملإمكانيةعلىالمحكمة
بنظامخاصةمحددةوقضايافيما يخص اختراق الستار المؤسسيالاستراتيجيةالخياراتبشأنالمشورةتقديم و 

واحدعاملمدةمنتدبالأصولاستردادفيخبيرأوماليمحققوجودبإمكانيةالمحكمةقلمورحب. محدد
م طريقةأفضلفيللنظراستراتيجيمستوىعلىاجتماعاتعدةالمحكمةوعقدت. جهودهمفيلمساعد

فرصتحسينطريقعنذلكفيبماالقضايا،هذهبشأنالعامالمدعيومكتبالمحكمةقلمجهودلتنسيق
/ الثانيكانونمنذأنهإلىالمحكمةقلمأشارتنسيق،جهةتعيينأهميةعلىمثالولإعطاء. الخارجيةالعلاقات

ملفلمناقشةبلدبشأن حالة اتصالنقطةمعً يوم ا١٥كلواحد  اجتماعالمتوسطفيلديهكان،٢٠١٨يناير
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فيالمطروحةالتحدياتمنالعديدحلوتحاولالمحليةالأنظمةملعكيفيةكي تفهم بشكل أفضل  لالمحكمةمع
، وعلى نحو مماثل المحكمةأساليب عمل معم التكيفويت،الطرفينكلافيهيتعلممزدوجتمرينهذاو . ةمعينحالة

تعوقولاالرسمية،الدبلوماسيةالقنواتالرسميةغيرالقنواتهذهتتجاوزلاو . كذلك مع الطرفينالمحكمةتتكيف
.الأخرىالقنواتعملالقنواتإحدى هذه 

إجراءات إلقاء القبض- دال
منالمقدمةإلقاء القبضباستراتيجياتالمتعلقبالتقريرعلماعشرة،الثالثةادور خلالالجمعيةأحاطت-١٨

تقديمدفالموضوعبشأنالمناقشاتمواصلةإلىالمكتبودعتالعمل،خطةمشروعاأرفقوالذي(4)المقرر
(5).الجمعيةفيهالتنظرإلقاء القبضاستراتيجياتبشأنةموحدعملخطة مشروع

المقدمةإلقاء القبضباستراتيجياتالمتعلقبالتقريرعلماعشرة،رابعةالادور خلالالجمعيةوأحاطت-١٩
إلقاء القبض استراتيجياتبشأنعملوحثت المكتب على مواصلة النظر في توصيات خطة ال(6)،المقررمن

ا إلى الدورة الخامسة عشرة للجمعية. (7)دف اعتمادها، ورفع تقرير بشأ

إلقاء باستراتيجياتالمتعلقبالتقريرعلماعشرة،امسةالخادور مرة أخرى خلالالجمعيةوأحاطت-٢٠
إلقاء استراتيجياتبشأنعمل، وحثت المكتب على مواصلة النظر في توصيات خطة الالمقررمنالمقدمةالقبض

ا إلى الدورة السادسة عشرة للجمعية. دف اعتمادها، ورفع تقرير بشأ (8)القبض 

بشأنرسميةغيرمشاوراتالجمعية،حسبما كلفت بهالمشاركان،الميسرانأجرى،٢٠١٧عامفي-٢١
.٢٠١٨عامفيإضافيةمشاوراتأجريتالموضوع،هذالأهميةنظراو ؛إلقاء القبضاستراتيجيات

الدوليةوالمنظمةالمحكمةمعبالتعاونالمساعدانالميسراننظم،٢٠١٨نوفمبر/ الثانيتشرين٧وفي-٢٢
الهدفوكان. “العقابمنالإفلاتمكافحةفيرئيسيتحد: تالاعتقالا”بعنواندراسيةحلقةللفرانكوفونية

مفيالمشتبهالأشخاصإلقاء القبض علىأجلمنالتعاونتعزيزسبلمناقشةالدراسيةالحلقةمن جرائمارتكا
ً أيض اولكنالدولية،الجنائيةالمحكمةولايةحيثمنفقطليسمهمالموضوعهذاو . المحكمةولايةإطارفي

حلقاتثلاثالدراسيةالحلقةوتضمنت. العقابمنالإفلاتضدالعالميكفاحللالأوسعالسياقمنكجزء
الفريقتناولو . تنفيذهاإلىثمالتوقيفمذكرةإصدارإلىتؤديالتيالإجراءاتبدءا منالقضاياتتناولنقاش
الفعالالتعاونتنفيذالثانيالفريقناقشو . إلقاء القبضأوامروإصداربالتحقيقاتالمحيطةالتحدياتل الأو 

وتضمنت. الأساسيةبالحقوقيتعلقفيماإلقاء القبضإجراءمسألةالثالثالفريقوتناول. إلقاء القبضبشأن
بنسودا،فاتووالسيدةغانسو،-ألابينيالقاضي: المحكمةفيالمسؤولينمثلرئيسيينمتحدثينلقة الدراسيةالح

وكذلك-مدعون عامونو قضاة-المستوىرفيعوودوليونوطنيونمسؤولونوكذلكلويس،بيتروالسيد
ال القانوني.ممارسو  ن في ا

المناقشاتمنمزيدلإجراءالأفكارمنعددإلىناالمشاركالميسرانأشار،لقة الدراسيةالحاختتامخلالو -٢٣
:القبضأوامر إلقاء بتنفيذيتعلقفيماالتعاونتحسينإلىدفملموسةمقترحاتحول

ضمنفيهمالمشتبهوتسليماعتقالبشأنالتعاونلطلباتالعمليللتنفيذمحددةأحكامذلكفيبما) أ(
الأساسي؛رومانظامتنفيذقوانين

(4)
ICC-ASP/13/29/Add.1..

(5)
ICC-ASP/13/Res.3 ، و٤الفقرةICC-ASP/13/Res.5 ، ١١الفقرة.

(6)
ICC-ASP/14/26/Add.1 ،.المرفق الرابع، التذييل

(7)
ICC-ASP/14/Res.3 ، ٤الفقرة.

(8)
ICC-ASP/15/Res.3 ، و٤الفقرةICC-ASP/15/Res.5 ، (أ).٣المرفق الأول، الفقرة
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اتصالنقاطإنشاءخلالمنوالمحكمةالأطرافالدولبين و ،الأطرافالدولبينالحوارتعزيز) ب(
للمحكمةتسمحالتيالوطنيةوالإجراءاتالممارساتلتبادلشبكاتوإقامةالوطنيالمستوىعلىمباشرة

الوطنية؛السلطاتمعالتنسيقبتحسينالأطرافلدوللو 
لجمعالوطنيةالفاعلةوالجهاتالمحكمةبينتالاتصالاوتبسيطلتعزيزرسميةغيرترتيباتوضع) (ج
بالاعتقالات؛لسماحباالصلةذاتالمعلومات
منالطلباتتركيزأجلمنمتخصصة،وحدةمثلأو مؤسسة وفريدةمحددةوطنيةإجراءاتوضع) د(

ومعالجتها؛المحكمة
وسائلأووافزحتشملقدالتيإلقاء القبضأوامرلتنفيذابتكاريةأدواتاستخدامتصور) هـ(

ولمساعدة؛ل
والمضمونالسريالجويالنقلوتوفيرفيهم،المشتبهنقلبشأنالمحكمةمعاتفاقاتتوقيعفيالنظر) و(

.قصيرةزمنيةفترةغضونفيالحساسةالمناطقإلىالوصولعلىالقدرةمعوالمخصص،
الحلقات الدراسية- هاء

تعزيز التعاون مع المحكمة ب، شاركت المحكمة في اجتماع العمل الخاص ٢٠١٨مارس /آذار١٥في -٢٤
الدول الأمريكية في واشنطن العاصمة، بمناسبة الذكرى العشرين لنظام روما نظمة الذي نظمته مالجنائية الدولية 

، حيث٢٠٠٥الأساسي. وكانت هذه هي المرة العاشرة التي تشارك فيها المحكمة في مثل هذا الاجتماع منذ عام 
ف سبل زيادة التعاون والتفاعل مع المنطقة والمنظمة.استكشاعن أنشطتها و مستجداتيمتقدبقامت
منالإفلاتلمكافحةالأوروبيللاتحادالثالثاليومالمحكمةاستضافت،٢٠١٨مايو/ أيار٢٣في-٢٥

لسالبلغاريةالرئاسةنظمتهالذيالحرب،وجرائمالإنسانيةضدوالجرائمالجماعيةالإبادةجرائمعلىالعقاب
رومانظاممنالعشرينالسنواتعلىالحدثهذاركزو . )Eurojustيوروجست(منظمةو الأوروبيالاتحاد

.العقابمنالإفلاتمكافحةفيالأعضاءوالدولالأوروبيالاتحادحققهاالتيوالإنجازاتالأساسي
الدوليةالجنائيةالمحكمة” المستوىرفيعةدراسيةحلقةُ   ع قدت،٢٠١٨ويوني/ حزيران٨و٧فيو -٢٦

في“الأساسيرومانظاممنسنةالعشرينإطارفيالخبراتوتبادلللتعاونوالتحدياتالفرص: الجنوبيةوأمريكا
قبلمنمشتركبشكلالحدثهذاتنظيمتموقد. إكوادورجمهوريةكيتو،فيالجنوبيةأمريكادولاتحادأمانةمقر

عن ممثلينالدراسيةالحلقةجمعتو . الأوروبيةالمفوضيةمنماليبدعمكوادور،إوحكومةالدوليةالجنائيةالمحكمة
منالدوليالجنائيةالعدالةنظامفيالتعاونزيادةدفالأساسيرومانظامفيالجنوبيةأمريكافيالأطرافلدولا

إلىالراميةالجهودوتشجيعالحوار،وزيادةالدولية،الجنائيةالمحكمةفيالتعاوننظامحولالتفاهمتعزيزخلال
لقة الحواستفادت. والشراكاتالفنيةو الاتصالات الرفيعة المستوىوتعزيزالأساسي،رومانظامعالميةتحقيق

السيد،)GAFILAT(اللاتينيةلأمريكاالماليةبالإجراءاتالمعنيةالعمللفرقةالتنفيذيالأمينمشاركةمنالدراسية
.ماركونيميلو
التآزرأوجه و والتحدياتالإنجازاتموضوعحولآرياصيغةاجتماعُ  ع قد،٢٠١٨ويولي/ تموز٦فيو -٢٧
-دولة(وبوليفيابولنداالاجتماعهذااستضافةفيوشارك. الدوليةالجنائيةوالمحكمةالأمنمجلسبينالعلاقةفي

توقدم. اوهولندالشماليةوأيرلنداالعظمىلبريطانياالمتحدةوالمملكةوفرنساوالسويدوبيرو) القومياتالمتعددة
أفريقيالجمهوريةالخاصةالجنائيةللمحكمةالخاصالمدعيو بنسودا،فاتوالدولية،الجنائيةللمحكمةةالعامةالمدعي

العامالأمينو كونفورو،عيسىالمتحدة،الأمملدىلماليالدائمالممثلو موكيمابا،منتازينيتوسانت،الوسطى



ICC-ASP/16/17

17A231118 7

للمحكمةالأساسيرومانظامفيالأطرافالدولجمعيةورئيسماتياس،ستيفنالقانونية،للشؤونالمساعد
لسأعضاءممثلوالاجتماعوحضر. كوونغونالدولية،الجنائية غيروالمنظماتالأخرىالأعضاءوالدولا

.الحكومية
المحكمة الجنائية الدولية ومشروع لاهاي للسلام والعدالة ت، استضاف٢٠١٨تموز / يوليو ١٣في و -٢٨

مشاركة بشأنالحوار تيسيرهذا الحدثأتاح و منطقة آسيا والمحيط الهادئ. بشأننتدى لاهاي محدث انطلاق 
في العدالة الجنائية الدولية، وشجع الطلاب والمهنيين الشباب من المنطقة تهاساهمممنطقة آسيا والمحيط الهادئ و 

المحكمة الجنائية الدولية. بذات الصلةالعدالة الجنائية الدولية و بالمهن التي لها علاقةممارسةعلى التفكير في
مشاهد حول العالم عبر ٢٧٠٠٠ً                      شخص ا، ووصل إلى ما يقرب من ١٥٠حضر هذا الحدث أكثر من و 

Facebook Liveدف إلى تعزيز . وكان ذلك الحدث الأول في سلسلة من الأحداث والأنشطة الم رتقبة التي 
المحكمة مع منطقة آسيا والمحيط الهادئ.تواصل

المحكمة بينالمشتركةالسنويةالمستديرةالمائدةفيالمحكمةشاركت،٢٠١٨أكتوبر/ الأولتشرين٤فيو -٢٩
لدعمطرقوتحديدالأفكارلتبادلفرصةوأتاحتبروكسل،فيعقدتالتيالأوروبي،الاتحادالجنائية الدولية و 

.والتكاملوالتعاونالعالميةمثلللمحكمة،الرئيسيةالأهدافبعض
معبالتعاونالدوليةالجنائيةالمحكمةعقدت،٢٠١٨أكتوبر/ الأولتشرين٢٥إلى٢٤منالفترةوفي-٣٠

بجورجيا،،تبيليسيفيالمستوىرفيعةإقليميةدراسيةحلقةالأوروبية،المفوضيةمنماليوبدعمجورجياحكومة
علىالخبراتوتبادلالتعاونفرص"عنوانتحتالحدثهذاأقيموقد. الشرقيةأوروبافيالإقليميالتعاونلتعزيز
الدوليةوالمحكمة الجنائيةً بلدا ،١٦منالمستوىرفيعيممثلينوجمع " الأساسيرومانظاممنً عاما  عشرينمدى

دعتماامنذسنة ٢٠حصيلةوتقييمالمنطقة،فيالتعاونوطيدوتلتعزيزالدوليةوالحكوميةالإقليميةوالمنظمات
.لأساسياملنظاانشأهأيلذالةءلمساوالةالعدارطاإتعزيزو،لأساسيامارومنظا

التوصيات-لثاثا
دف تيسير تبادل الخبرات بين الدول الأطراف بالجمعية تستمرأوصى الفريق العامل بأن -٣١ رصد التعاون 

دراج مسألة التعاون باعتبارها بندا دائما من بنود جدول ولإوالنظر في مبادرات أخرى لتعزيز التعاون مع المحكمة، 
يق وأوصى الفر .ICC-ASP/16/Res.2من القرار ٣١الأعمال في الدورات المقبلة للجمعية، وذلك عملا بالفقرة 

.عقب الجلسة العامة المتعلقة بالتعاونالعامل أيضا بأن تعتمد الجمعية مشروع القرار الوارد في المرفق الأول 
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المرفق الأول
مشروع قرار بشأن التعاون

إن جمعية الدول الأطراف،
الذي أقرته ) RC/Dec.2الوثيقة(بأحكام نظام روما الأساسي، وبالإعلان المتعلق بالتعاون ِّ إذ تذك ر

ُ                                                         الدول الأطراف في مؤتمر الاستعراض الذي ع قد في كمبالا، وبالقرارات والبيانات السابقة الصادرة عن جمعية 
-ICCو ICC-ASP/9/Res.3وICC-ASP/8/Res.2الدول الأطراف فيما يخص التعاون، بما فيها القرارات

ASP/10/Res.2وICC-ASP/11/Res.5وICC-ASP/12/Res.3وICC-ASP/13/Res.3وICC-

ASP/14/Res.3وICC-ASP/15/Res.3وICC-ASP/16/Res.2 بالقراربالتوصيات الست والستين المرفقة و
ICC-ASP/6/Res.2؛

على وضع حد للإفلات من العقاب بمحاسبة مقترفي أخطر الجرائم التي تثير قلق وإذ يحدوها العزم
تمع الدولي بأجمعه، وإذ  أنه يجب تعزيز ملاحقة هذه الجرائم بصورة فعالة وسريعة، بوسائل ِّ         تؤك د من جديدا

منها تعزيز التعاون الدولي،
على أهمية التعاون والمساعدة الفعالين والشاملين من جانب الدول الأطراف والدول الأخرى ِّ وإذ تشد د

ا في إطار ولايتها المحد دة في نظام  َّ          والمنظمات الدولية والإقليمية لتمكين المحكمة من الاضطلاع بالمهام المنوطة 
ً                     التعاون تعاونا  كاملا  مع المحكمة فيما تجريه ٌ      روما الأساسي، وعلى أنه يقع على عاتق الدول الأطراف التزام  عام ب     ً

تنفيذ أوامر إلقاء بما يتعلق ذلك بما فيٍ                                       ٍ            من تحقيق  في الجرائم التي تندرج في إطار ولايتها وملاحقة  لمرتكبيها، 
من نظام روما ٩٣َّ         على النحو المبين  في المادة الأخرى القبض وطلبات التسليم، إلى جانب سائر أشكال التعاون 

ساسي،الأ
،ICC-ASP/16/Res.2من القرار ٣٢، المقدم عملا بالفقرة )١(بتقرير المحكمة عن التعاونوإذ ترحب
إلى أنه ينبغي تفادي الاتصالات بالأشخاص الذين لا تزال أوامر المحكمة بإلقاء القبض عليهم وإذ تشير

قائمة عندما يكون من شأن هذه الاتصالات تقويض الأهداف المنشودة من نظام روما الأساسي،
ومن بينها ً                      َّ                                              وإذ تشير أيضا  إلى ما صدر عن مكتب المد عية العامة من مبادئ توجيهية لتنظر فيها الدول، 

التخلي عن الاتصالات غير الأساسية مع الأشخاص الذين تصدر المحكمة أوامر بإلقاء القبض عليهم والقيام، 
م ضروريا، بمحاولة أولى بالتواصل مع أشخاص ليسوا محل أوامر إلقاء القبض، عندما يكون الاتصال 

ِّ                                 وتوزيعه من مبادئ توجيهية تبين  سياسة الأمانة العامة للأمم المتحدة ياغتهصتإلى ما أعيدوإذ تشير
فيما يتعلق بالاتصالات بين مسؤولي الأمم المتحدة والأشخاص الذين أصدرت المحكمة أوامر بإلقاء القبض 

للأمم رفق برسالة الأمين العام ُ على النحو الم  ثولهم أمامها، أصدرت المحكمة استدعاءات لمالذينعليهم أو
،٢٠١٣أبريل /نيسان٣المؤرخة في المتحدة إلى رئيس الجمعية العامة ورئيس مجلس الأمن

بأنه ينبغي لطلبات التعاون وتنفيذها مراعاة حقوق المتهمين،وإذ تقر
بالدعم الذي تقدمه المنظمات الدولية والإقليمية لتعزيز التعاون في مجال الاتفاقات الطوعية،وإذ تشيد

ُ               بالتعهدات التي قطعتها الدول الأطراف في مؤتمر الاستعراض الذي ع قد في كمبالا بشأنِّ تذك روإذ 
ذه التعهدات، ِّ                                                             التعاون، وإذ تنو ه بأهمية السهر على المتابعة الملائمة فيما يخص الوفاء 

)١(.ICC-ASP/17/16



ICC-ASP/16/17

17A231118 9

َّ       على أهمية قيام الدول الأطراف، والدول الأخرى الملتزمة بالتعاون مع المحكمة أو المشج عة على ِّ تشد د-١
من نظام روما الأساسي أو بقرار صادر عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، ٩ً        التعاون معها عملا  بالباب 

ذه بالتعاون مع المحكمة وبتقديم المساعدة لها في الوقت المناسب وعلى نحو فعال، لأن عدم التعاون معها 
ِّ                                      ، وتشد د على أن عدم تنفيذ طلبات التعاون يؤثر بكفاءة المحكمةالصورة في سياق الإجراءات القضائية يضر 

ً                                     ّ                                                   سلبا  على قدرة المحكمة على تنفيذ ولايتها، لا سي ما عندما يتعلق الأمر بإلقاء القبض على الأشخاص الذين 
م أوامر بإلقاء  القبض عليهم وتسليمهم؛ صدرت بشأ

)٢(شخصا أو طلبات تسليمهم،١٥عن بالغ قلقها إزاء عدم تنفيذ أوامر بإلقاء القبض على تعرب-٢

ً                                                             الدول على التعاون التام وفقا  لالتزامها بغية إلقاء القبض على هؤلاء الأشخاص وتسليمهم إلى المحكمة؛وتحث
َّ على أن الخطوات والتدابير الملموسة الرامية إلى تأمين إلقاء القبض على المشتبه فيهم يتعين  تعيد التأكيد-٣

ُ                   َّ                                                                        أن ي نظر فيها على نحو منظ م ومنهجي، بالاستناد إلى الخبرة المكتسبة في إطار النظم الوطنية، والمحاكم الدولية 
المخصصة والمختلطة، إلى جانب المحكمة الجنائية الدولية؛

عنوانتحتالمحكمةمعالتعاونبشأنناالمشاركالميسراننظمهاالتيالدراسيةبالحلقةترحب-٤
٢٠١٨نوفمبر/ الثانيتشرين٧فيتعقدتيال”العقابمنالإفلاتمكافحةفيرئيسيتحد: الاعتقالات“
تحديدإلىالراميةالمشاركينوالوطنيينالدوليينالخبراءساهماتلمتعرب عن تقديرهاو لاهاي،فيالمحكمةمقرفي

المعلقة،أوامر إلقاء القبضتنفيذاحتمالاتتعزيزدفوالمحكمةالدولبينالتعاونلتحسينعمليةحلول
إلقاء القبض ضمانفيتسهمالتيالمقترحاتمنوغيرهاالمقترحاتهذهحولالمناقشاتمواصلةضرورةتؤكدو

؛هموتسليمعلى المشتبه فيهم
الدول الأطراف على تفادي الاتصالات مع أشخاص أصدرت المحكمة أوامر بإلقاء القبض عليهم، ّ تحث  -٥

بجهود الدول والمنظمات الدولية ترحبوإلا إذا كانت هذه الاتصالات مسألة جوهرية بالنسبة للدولة الطرف،
بأنه يمكن للدول الأطراف إخطار المحكمة على أساس طوعي بما لديها من وتقروالإقليمية في هذا الصدد،

اتصالات مع أشخاص صدرت في حقهم أوامر بإلقاء القبض نتيجة لمثل هذا التقييم؛
تنفيذ الالتزامات الناشئة عنه على الصعيد يقابلهبأن التصديق على نظام روما الأساسي يجب أن ِّ تذك ر-٦

في هذا الصدد الدول الأطراف في نظام روما الأساسي التي ّ وتحث  ، تنفيذ التشريعاتخلالخاصة من الوطني، 
ا بموجب لتكون قادرة على الوفاء التام بالتأن تقوم بذلك لـم تعتمد بعد هذه التشريعات وغيرها من التدابير  زاما

؛نظام روما الأساسي
تمع المدنيبالجهود التي تبذلها الدولّ تقر  -٧ مشروع "بما في ذلك من خلالوالمحكمة، ومنظمات ا

على يةتشريعات تنفيذصياغة الوعي وتيسير زيادة، لتيسير تبادل المعلومات والخبرات بغية "الأدوات القانونية
الصعيد الوطني؛

تنسيق المسائل مكلف بأو هيئة مركزية وطنية أو فريق عامل /َ                      الدول  على إنشاء جهة تنسيق وِّ تشج ع-٨
، بما في ذلك طلبات المساعدة، ضمن المؤسسات الحكومية، كجزء من الجهود الرامية هاالمتصلة بالمحكمة وتعميم

إلى جعل الإجراءات الوطنية المتعلقة بالتعاون أكثر كفاءة، حسب الاقتضاء؛
إلى التقرير المرفوع إلى الدورة الثالثة عشرة للجمعية عن دراسة جدوى إنشاء آلية تنسيق للسلطات تشير-٩

وتشجع الدول الأطراف على مواصلة المناقشة؛، الوطنية

.٣٨، الفقرة ICC-ASP/17/16، أنظر٢٠١٨بر تشرين الثاني/نوفم١٢اعتبارا من )٢(
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َّ                         على الجهود المستمرة التي تبذلها المحكمة في إصدار طلبات مرك زة للتعاون والمساعدة تسهم ِّ      ً تشد د أيضا  -١٠
قدرة الدول الأطراف وغيرها من الدول على تلبية طلبات المحكمة على نحو سريع، وتدعو المحكمة إلى في تعزيز

ا في إرسال طلبات للمساعدة والتعاون محد دة الطابع وكاملة وفي الوقت المناسب؛ َّ                                 مواصلة تحسين ممارسا
والممتلكات عائدات الأن التعاون الفعال والسريع فيما يتعلق بطلبات المحكمة الرامية إلى تحديد تدرك-١١

للمجني جبر الأضرارٌ                   ، أمر  بالغ الأهمية في توفير ضبطهاوتجميدها أو وتعقبهاوالأصول ووسائل ارتكاب الجرائم، 
التكاليف المحتملة للمساعدة القانونية؛لمعالجةعليهم 

على أهمية وجود إجراءات وآليات فعالة تسمح للدول الأطراف وغيرها من الدول بالتعاون مع ِّ د دتش-١٢
وترحب؛بأسرع ما يمكنضبطهاوتجميدها أو وتعقبهاوالممتلكات والأصول، عائدات الالمحكمة على تحديد 

بشأن صعوبات التعاون التي تواجهها المحكمة فيما يتعلق بالتحقيقات المالية، الشاملبتقرير المحكمة وعرضها 
الدول الأطراف إلى أن تتخذ في هذا الصدد إجراءات وتضع آليات فعالة وتحسينها بغية تيسير كافةوتدعو

التعاون بين المحكمة والدول الأطراف وغيرها من الدول والمنظمات الدولية؛
من أجل تحقيقالدول الأطراف على التعاون لتلبية طلبات المحكمة الصادرة لصالح أفرقة الدفاع، ّ تحث  -١٣

عدالة الإجراءات القضائية أمام المحكمة؛
ُ                                            الدول الأطراف والدول غير الأطراف التي لم ت صبح بعد طرفا في اتفاق امتيازات المحكمة الجنائية تدعو-١٤

ا إلى أن  ا الوطنية، حسب الاقتضاء؛ذلكالأولوية وأن تدرجمن حيثتفعل ذلك الدولية وحصانا في تشريعا
ني عليهم والشهود من أهمية فيما يخص تنفيذ ولاية المحكمة، تقر-١٥ ِّ وترح ببما تتسم به تدابير حماية ا

منذ آخر قرار بشأن التعاون، وتشدد على الحاجة إلى إبرام ةبإعادة التوطين المبرمةالمتعلقةالجديداتبالاتفاق
؛بسرعةالمزيد من هذه الاتفاقات والترتيبات مع المحكمة من أجل إعادة توطين الشهود

ا مع المحكمة بإبرام اتفاقات أو تدعو-١٦ جميع الدول الأطراف وغيرها من الدول إلى النظر في تعزيز تعاو
م ترتيبات معها، أو ب ني عليهم والشهود وعائلا أية وسيلة أخرى، فيما يتعلق بأمور منها تدابير حماية ا

م؛ َّ                                   والأشخاص الآخرين المعر ضين للخطر بسبب إدلاء الشهود بإفادا
م، إيلاء الاعتبار اللازم لإيجاد حلول تقر-١٧ َّ                                                               بأنه ينبغي، عندما تتبين  ضرورة إعادة توطين الشهود وعائلا

َ                               التكاليف  من الناحية الإنسانية المتمثلة في تخفيضفي الوقت نفسهو تفي بالمتطلبات الصارمة المتعلقة بالسلامة 
جميع الدول الأطراف على النظر في تقديم تبرعات للصندوق ُ وتحث  ُّ                           البعد الجغرافي وتغير  البيئة اللغوية والثقافية، 

الخاص بعمليات إعادة التوطين؛
الإفراج المؤقت والإفراج عن بإبرام اتفاقين بين المحكمة وجمهورية الأرجنتين والسويد بشأن ترحب-١٨

؛الأشخاص
في السنوات القادمة المرجح أن تزدادمن على أن ضرورة التعاون مع المحكمة على تنفيذ الأحكام تشدد-١٩

بالمبدأ المنصوص عليه في نظام روما الأساسي والقائل أنه ينبغي وتذكربتزايد القضايا التي تقترب من الاختتام، 
الدول وتدعورك في المسؤولية عن تنفيذ أحكام السجن، وفقا لمبادئ التوزيع العادل، اللدول الأطراف أن تش

دية في إبرام اتفاقات مع المحكمة تحقيقا لهذه الغاية؛الأطراف أن تنظر بج
أو أي وسيلة أخرى في بما قامت به المحكمة من عمل على الاتفاقات أو الترتيبات الإطاريةتشيد-٢٠

التي قد في حالات التبرئة أيضا، وإنفاذ الأحكام، وكذلك–قبيل الإفراج المؤقت، والإفراج النهائي مجالات من
تسم بأهمية أساسية لضمان حقوق المشتبه فيهم والمتهمين عملا بنظام روما الأساسي وضمان حقوق المدانين، ت

الات؛ّ وتحث   جميع الدول الأطراف على النظر في تعزيز التعاون في هذه ا
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إلى المكتب، من خلال أفرقته العاملة، مواصلة المناقشات بشأن الاتفاقات أو الترتيبات الإطارية تطلب-٢١
ا الساوتقديم تقرير عن ذلك إلى الجمعية في عشرة؛بعةدور

بزيادة التعاون بين المحكمة والأمم المتحدة وغيرهما من المنظمات الدولية والإقليمية وسائر ِّ ترح ب-٢٢
الحكومية الدولية؛المؤسسات

تمع المدني والمحكمة واتخاذ جميع الإجراءات تقر-٢٣ بأهمية ضمان بيئة آمنة لتعزيز وتشجيع التعاون بين ا
تمع المدني؛ اللازمة لمواجهة أعمال التهديد والتخويف التي تستهدف منظمات ا

لدعم الدبلوماسي والسياسي وغيرهما من أشكال على أهمية قيام الدول الأطراف بتعزيز وتعميم اِّ تشد د-٢٤
ذه الأنشطة وفهمها على المستوى الدولي، وتشج ع  ِّ  الدعم لأنشطة المحكمة، وعلى أهمية مواصلة تعزيز الوعي 

لهذه الغاية؛تحقيقاالدول الأطراف على تسخير عضويتها في المنظمات الدولية والمنظمات الإقليمية
تيسير المزيد من التعاون والتواصل بين المحكمة استكشاف إمكانيات الدول الأطراف على ّ تحث  -٢٥

عندما يحيل مجلس وواضحة بما في ذلك عن طريق تأمين ولايات كافية والمنظمات الدولية والمنظمات الإقليمية، 
جميع الدول بينالمالي؛ والتعاون الدعم الدبلوماسي و والتيقن منحالات إلى المحكمة، التابع للأمم المتحدة الأمن 

مجالات أخرى من ولاية المحكمة في سياق فضلا عن مراعاة الأعضاء في الأمم المتحدة، ومتابعة هذه الإحالات، 
بشأن العقوبات والمناقشات المواضيعية مجلس الأمنمجلس الأمن، بما في ذلك صياغة قراراتمجالات عمل 

والقرارات ذات الصلة؛
وبتبادل المعلومات عن تنفيذ التوصيات الست والستين بشأن ٢٠١٦بالردود على استبيان عام ترحب-٢٦

ا الدول الأطراف في عام  خطوة في عملية الاستعراض المتعلقة بتنفيذ التوصيات ك)٣(٢٠٠٧التعاون التي اعتمد
لتعزيز أصحاب المصلحةإلى المنشور الذي أعدته المحكمة ويمكن أن تستخدمه كافة وتشيرالست والستين، 

وتطلبوالمحكمة، ذات الصلةالجهات الفاعلة الوطنيةقبلالتوصيات الست والستين وزيادة فهمها وتنفيذها من
ن الوثيق مع المحكمة، إلى المكتب، من خلال أفرقته العاملة، مواصلة استعراض التوصيات الست والستين، بالتعاو 

حسب الاقتضاء؛
بما قامت به المحكمة، بدعم من الدول الأطراف والمنظمات الدولية والإقليمية من تنظيم ترحب-٢٧

تمع المدني، على مواصلة أصحاب المصلحةكافة وتشجعحلقات عمل عن التعاون،  ، بما في ذلك منظمات ا
دف تعزيز التعاون والبحث البن اء عن حلول للتحديات التي تم تنظيم الأنشطة التي تسمح بتبادل المع َّ                          لومات 

تحديدها؛
؛]حيز لإدراج نص استنادا لمناقشة جمعية الدول الأطراف بشأن التعاون[-٢٨
المكتب على تحديد المسائل لتواصل الجمعية عقد جلسات مناقشة عامة حول مواضيع محددة تشجع-٢٩

؛وأوامر إلقاء القبضتتعلق بالتعاون، بما في ذلك مسألة التحقيقات المالية
آلية تيسير لجمعية الدول الأطراف تكون معنية بالتعاون للتشاور مع الحفاظ علىإلى المكتب تطلب-٣٠

لزيادة تعزيز التعاون والمنظمات غير الحكوميةطراف والمحكمة ومع الدول المعنية والمنظمات ذات الصلةالدول الأ
مع المحكمة؛

ا وإذ تدرك-٣١ منها أن ترفع تطلبأهمية مساهمة المحكمة فيما تبذله الجمعية من جهود لتعزيز التعاون، فإ
ا ال .عشرة، ثم كل سنة بعد ذلكثامنةً                             إليها تقريرا  مستكملا عن التعاون في دور

.المرفق الثاني، ICC-ASP/6/Res.2القرار)٣(
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المرفق الثاني
النص المقترح للقرار الجامع

التعاون- ألف 
... بشأن التعاون؛ICC-ASP/17/Resرقمتشير إلى قرارها-١
اباتمتثل لالدول الأطراف تدعو -٢ الالتزام بالتعاون وفقا خاصةبموجب نظام روما الأساسي، لتزاما

التعاون الكامل والفعال مع المحكمة وفقا لنظام روما لضمانالدول الأطرافً أيضا  وتدعو، ٩للباب
الأساسي، وعلى وجه الخصوص في مجالات تنفيذ الإطار الدستوري والتشريعي، وإنفاذ قرارات المحكمة 

وتنفيذ أوامر القبض؛
عن دعمها السياسي والدبلوماسي للمحكمة، التعبيرالدول الأطراف إلى مواصلة ً أيضا  دعو ت-٣
الدول الأطراف شجعتو ،ICC-ASP/6/Res.2لى التوصيات الست والستين المرفقة بالقرارإشيرتو 

التعاون ضمانوالمحكمة على النظر في اتخاذ المزيد من التدابير لتعزيز تنفيذها وتعزيز جهودها الرامية إلى 
الكامل والفعال مع المحكمة؛

عنوانتحتالمحكمةمعالتعاونبشأنناالمشاركالميسراننظمهاالتيالدراسيةبالحلقةحبتر -٤
نوفمبر/ الثانيتشرين٧فيتعقدتيال”العقابمنالإفلاتمكافحةفيرئيسيتحد: الاعتقالات“

المشاركينوالوطنيينالدوليينالخبراءساهماتلمهار يقدتعرب عن تو ،لاهايفيالمحكمةمقرفي٢٠١٨
مذكراتتنفيذاحتمالاتتعزيزدفوالمحكمةالدولبينالتعاونلتحسينعمليةحلولتحديدإلىالرامية

هذهوتنفيذتوحيدأجلمنالمناقشاتمواصلةعلىلاهايفيالعاملالفريقتحثوالمعلقة،الاعتقال
؛مالمشتبهوتسليماعتقالضمانفيتسهمالتيالمقترحاتمنوغيرهاالاقتراحات

؛]التعاونحيز لإدراج نص استنادا لمناقشة جمعية الدول الأطراف بشأن [-٥
أهمية الإجراءات والآليات الفعالة التي تمكن الدول الأطراف والدول الأخرى من على تشدد-٦

وتجميدها أو ضبطها وتعقبهاوالممتلكات والأصول عائدات الالتعاون مع المحكمة فيما يتعلق بتحديد 
عن تحديات التعاون التي تواجهها المحكمة الشاملاهعرضو بتقرير المحكمة وترحبيمكن، وقتبأسرع 

جميع الدول الأطراف إلى وضع إجراءات وآليات فعالة في هذا دعوتو فيما يتعلق بالتحقيقات المالية، 
نظمات والم،والدول الأخرى،الصدد وزيادة تحسينها، بغية تيسير التعاون بين المحكمة والدول الأطراف

دولية؛ال
؛ICC-ASP/16/17بالقرارالمرفقالأصولاستردادبشأنقانوناالملزمباريسإعلانأهميةإلىشيرت-٧

الدوراتبينمالفترةالأطرافالدولجمعيةعنالصادرةالولايات- باء
،بالتعاونفيما يتعلق 

المقترحاتبشأنالمناقشاتمواصلةعلىلاهاي،فيالعاملالفريقعن طريق المكتب،ثتح(أ)  
نوفمبر/ الثانيتشرين٧فيلاهايفيعقدتالتيالمشتركللتيسيرالدراسيةالحلقةهاعنتي أسفرتال

؛"العقابمنالإفلاتمكافحةفيرئيسيتحد: الاعتقالات"والمعنونة٢٠١٨
العاملة، المناقشات المتعلقة بالاتفاقات أو تهالمكتب أن يواصل، عن طريق أفرقإلىتطلب (ب) 

ا ال ة عشرة؛ثامنالترتيبات الإطارية الطوعية وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة في دور
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، إلى مناقشة جدوى إنشاء آلية تنسيق للسلطات العاملةتهعن طريق أفرقالمكتب، دعوت(ج)  
؛الوطنية

وفي الوقت وكاملةالمحكمة إلى مواصلة تحسين ممارستها في إحالة طلبات محددة تدعو(د)  
المناسب للتعاون والمساعدة، بما في ذلك النظر في إجراء مشاورات مع الدولة الطرف المعنية عند الاقتضاء؛

الست ، استعراضه لتنفيذ التوصيات العاملةهتالمكتب أن يواصل، من خلال أفرقإلىطلبت(هـ)  
ا الدول الأطراف في عام والستين ، بالتعاون الوثيق مع المحكمة، )١(٢٠٠٧المتعلقة بالتعاون التي اعتمد

حسب الاقتضاء؛
معية الدول الأطراف من أجل التشاور مع لجلتعاون اتيسيرمواصلةإلى المكتب طلبت(و)  

والمنظمات ذات الصلة والمنظمات غير الحكومية الدول المهتمة الأخرى مع المحكمة و مع الدول الأطراف و 
من أجل زيادة تعزيز التعاون مع المحكمة؛

ا الً محدثا  إلى المحكمة أن تقدم تقريرا تطلب(ز)   عشرة ثم ثامنةعن التعاون إلى الجمعية في دور
؛سنويا بعد ذلك
حوللتعاون واصلة المناقشات بشأن ابمالعاملة، تهالمكتب، من خلال أفرقتفوض(ح)  

على النحو المبين في إعلان باريس.ضبطهاو التحقيقات المالية وتجميد الأصول 

____________

)١(
ICC-ASP/6/Res.2المرفق الثاني.


